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AHHOTauusa. B ctatbe aHanuanpyeTtcs npo3anyveckui
nepeBog ctuxoteBopeHus [y ®y «Bocemb cTaHcoB 06
oceHn» (CTaHc 2). B ocHoBe npegnaraemoro nepesoga
NEeXMT aHanM3 BCeX CTPOK M3y4aemMoro CTUXOTBOPEHUS
no HenocpeacTBeHHbIM cocTaBnawmum. Ob6cyxaarTca
pasnuuHble BapuaHTbl nepesoda TPYAHbLIX MECT 3TOro
CTMXOTBOpPEHUs. HayyHas HOBM3HA BbINOFHEHHONO WUC-
cnepoBaHusa 06ycroBneHa TeM, YTO, BO-NEPBbIX, Nepe-
BO/ YKa3aHHOro CTUXOTBOPEHWUs paccMaTpuBaeTCs Kak
npouecc, a BO-BTOpbIX, TEM, YTO paHee napannenusm
3TOr0 CTUXOTBOPEHWS He u3yyarncd, NpoueHT naparn-
nenbHbIX parMeHToB He BbluucnAncs. B pesynbtate
BbIMOJTHEHHOIO MCCMNeA0BaHMSA NOKa3aHo, YTo onopa uc-
KMOYMTENBbHO Ha CMOBapHOE 3Ha4YeHne Nekcem He Mnos-
BonsieT a(pheKTUBHO BbINOMHATE NEPEBOA C BAHbSAHS Ha
pycckun a3bik. [pouecc nepesoaa AOMKEH BKNoYaTb B
cebs cnepytowime atanbl: 1) noacTaHOBKAa CrOBapHbIX
3HaYeHU NNeKceM paccMaTprBaeMoW CTPOKM; 2) NOCTPo-
€HWe CTPYKTYPHOW CXeMbl MpeanoxeHus; 3) yTouHeHve
CMNOBapHbIX 3HAYeHWU nekceMm; 4) npo3anyeckuin nepe-
BOA, Bcen cTpoku. [lokasaHo, 4TO B paccMaTpvBaemMoMm
npousBedeHWM MapannenbHble B BepTUKaNbHOM
HanpaBneHun parmMeHTbl COCTaBMNAT COPOK LUECTb
nepornudoB, Toraa kak gparMeHTbl, obnagatoLme ro-
pU30oHTanNbHOM CUMMETpPUENn, COCTaBNAT ABeHaauaTb
nepornudos. [NNoaToMy AOMUHUPYET BepTUKanbHbIN Na-
pannenusm. MNapannenuam gononHaeTcs ABYMS anuTe-
Tamn U aHTUTE3aMn. S4po CTUXOTBOPEHWUS MpencTaB-
JNIeHO TpeTben U YeTBEepTOM CTPOKaMU, TaK Kak OHU Xa-
pakTepusyoTcs rnobanbHOM BepPTUKANbHONW CUMMET-
pven.

KniouyeBble cnoBa: KNacCU4YeCKUn KUTaAMCKUA £3blK,
aHanu3 no HenocpeacTBEHHbIM COCTaBMSAOWMM; TaH-
ckasl N033usl; KnaccugukaLmsa cnoBoCcoYeTaHUM Krnaccu-
YEeCKOro KUTaNCKOro s3bika; TPYAHOCTU NepeBoAa C Knac-
CMYECKOIo KATANCKOro A3blKa Ha PYCCKUNA.

B nocnegHee Bpems B Poccumn BO3poc MHTepec
K M3Yy4EeHM0 TaHCKOW Mo33uu, YTO noarsepxaaet
6onbLioe Ynucno paboT, NOCBSILLEHHbIX 3TON TEME.
B yacTHOCTM, MOXHO Ha3BaTb cneaylouue cratbu:

Absract. The article provides a prose translation of Du
Fu's poem "Eight Stanzas about Autumn" (Stanza 2).
The proposed translation is based on the analysis of all
the lines of the poem under study according to its imme-
diate constituents. Various versions of the translation of
difficult passages of this poem are discussed. The scien-
tific novelty of the research is because, firstly, the trans-
lation of this poem is considered as a process, and sec-
ondly, the fact that the parallelism of this poem has not
been studied before, the percentage of parallel frag-
ments has not been calculated. As a result of the re-
search, it is shown that relying solely on the dictionary
meaning of lexemes does not allow for effective transla-
tion from Wenyan into Russian. The translation process
should include the following steps: 1) substitution of the
dictionary values of the lexemes of the line in question;
2) building a structure diagram of the sentence; 3) clari-
fying the dictionary values of the lexemes; 4) prosaic
translation of the entire line. It is proved that in the poem
under consideration, fragments parallel in the vertical di-
rection make up forty-six hieroglyphs, whereas frag-
ments with horizontal symmetry make up twelve hiero-
glyphs. Therefore, vertical parallelism dominates. The
parallelism is complemented by two epithets and antith-
eses. The core of the poem is represented by the third
and fourth lines, as they are characterized by global ver-
tical symmetry.

Key words: classical Chinese, analysis by direct com-
ponents; Tang poetry; classification of phrases of classi-
cal Chinese; difficulties in translating from classical Chi-
nese into Russian.

[1; 3; 4; 9]. ABTOpbl paccmaTpuBaloT Takue BO-
Npocbl, Kak nepeBof TaHCKUX CTUXOTBOPEHUN C
B3HbSAAHS Ha PYCCKMN A3blK; KPUTUKA MNepeBOAOB,

DIDACTICA TRANSLATORICA
2024. Nel. C. 25-35




OnbIT HACTaBHUYECKOWN OeATEeNIbHOCTHU

BbINONHEHHbLIX APYrMMUM aBTOpaMu; NCTOpUs nepe-
BOJa Ha PYCCKN A3bIK CTUXOTBOPEHNA TAHCKUX aB-
TOpoB 1 nx 6uorpadums. Ctatbs [9] nocesiLeHa nu-
TepaTypoBeA4YEeCKOMY aHanu3y TaHCKUX Npoun3Be-
OeHun XaHpa wu. Hanuume 6onblioro yucna pa-
00T, MNOCBSILLEHHbIX TaHCKOW M033uW, MNOATBEp-
XOaeT ee aKTyarnbHOCTb M B HACTosILLEee BPEMSI.

B 10 e Bpemsi, bonbluas YacTb aBTOPOB Orpa-
HUYMBaETCA MNpuUBEOEeHUEM KOHEYHOro BapuaHTa
nepesoga. lNpu atom cam npouecc nepesona He
aHanuaupyeTcs N He KOMMeHTupyeTcsa. JTOo Xa-
pakTepHo, B YacTHocTu, anga pabot astopos [10,
11].

B paboTtax [5—8] BCe CTpOKM CTUXOTBOPEHWM
pa3buparoTcs No HEMOCPEACTBEHHbLIM COCTaBMSA0-
LWMM, OAHAKO MOJIHOCTLIO MCKMYalTCa M3 pac-
CMOTPEHMSA BOMPOCHI, CBA3aHHbLIE C onpegene-
HMEM U YTOYHEHUEM CMOBapHbIX 3HaYEHU fiekcem
TOW UMW MHOW CTPOKM, BCreaCcTBME Yero 3a npouec-
COM NnepeBOAa OKa3blBAETCS OYEHb CIOXHO ycne-
OnThb.

[na aBTOpa HaCTOSALLEr0 NCCNEAOBaHUA aKTy-
anbHOCTb M3YYEHUS TaHCKOW MO33MM HarnpsiMyto
CBsi3aHa C ero negarorMyeckon AedATenbHOCTbIO,
COCTOSAILLEN, B YACTHOCTU, B YTEHUW neKkuun no
ancumnnuHe «Mctopust KUTanckoro sisbika». Cpea-
HEKUTaNCKUA Nnepuopg pa3BuUTUSA BIHbSHS yooOHee
BCEro OnNuChbIBaTb Ha NpUMepe TaHCKUX CTUXOTBO-
peHuiA, KOTopble, B OTNIUYME OT NPO3andeckmx npo-
N3BEOEHMWI, BKMNIOYAKOT B CBON COCTaB HEGOMbLLOE
Konnyectso wuepornudgos. Kpome Toro, aHanus
TaHCKUX CTUXOTBOPEHMI NO3BONSET Nyylle oobsc-
HATb TaKyl BaXXHYIO TeMy Kak napanienuam.
B xone npenogaBaHusa Ha NepBoe MECTO BbIXOAUT
caMm npoLecc nepeeoga TaHCKNX CTUXOTBOPEHMUI C
KnaccuyecKkoro KUTanckoro A3blka Ha pycckui. Ta-
KMM 0Bpa3om, akTyarnbHOCTb HACTOSILLErO WUccre-
[0BaHUs He Bbi3blBAaeT COMHEHUN.

B kauecTBe 00bEKTa MCCNeAoBaHWS BbICTyMNaeT
ctuxoteopeHne [y @y «Bocemb cTaHcoB 006
oceHu» (CTaHc 2). B kavecTBe npegmMeTa — BbINOs-
HEeHVe npo3anyeckoro nepeBoga 3TOro Npou3Be-
OeHnss N aHanu3 mn3obpasnTenbHO-BbIpa3nTEeSb-
HbIX CPeACTB, B HEM MCMOSIb30BaAHHbIX.

Llenb nccnepgoBaHms 3akntovaeTcs B BbINOSHE-
HUWM NPO3anYeckoro NepeBoda paccMaTpuBaemMoro

CTUXOTBOPEHUSI C OMOPOW Ha aHanun3 BCeX ero
CTPOK MO HENOCPEACTBEHHbIM COCTaBNAOLLMM.

[na gocTukeHnsa 3TOW Lenu peluanuck cnegy-
owme 3agayun: 1) No3HaKOMMTBCA C NepeBodamu
3TOr0 CTUXOTBOPEHMUSA HA COBPEMEHHbBIN KUTaNCKNIA
A3bIK; 2) pa3obpaTb BCE CTPOKU CTUXOTBOpPEHUs [y
®y «Bocemb ctaHcoB 06 oceHu» Mo Henocpen-
CTBEHHbIM COCTaBMAKWMM; 3) C ONOPOA Ha CUH-
TakCMYeCKUA aHanm3 BbINOMHUTbL MNPO3anyecKnin
nepesop 3TOro CTUXOTBOpeHUs; 4) knaccuduumpo-
BaTb MNapannenbHble gparMeHTbl NO Harnpasne-
HWUO; 5) HaWTK Npoyne n30bpasnTenbHO-BbIpa3n-
TenbHblE cpeacTBa NOMUMO napannenusma.

B npouecce BbINONHEHWS uccrnefoBaHUs MUC-
nonb3oBanunch cregyoLmne MeToabl: a) aHanua Ha
YPOBHE CNOBOCOYETaHW BCEX CTPOK paccMmatpu-
BaeMOro CTUXOTBOpeHusi; 6) meTof nepesoaa Ansi
onpeeneHnsa TUNOB CNOBOCOYETaHWI Ha BAHbSHE;
B) conocTaBuTeNbHbIN MeToA. [NMocnegHun ucnosb-
30Basica B MPOLECCe HAaXOXAEeHMs napannenbHbIX
parmMeHTOB, a TaKKe B XOA4E NPMMEHEHNA MeToaa
nepesoaa.

MpakTuyeckas 3Ha4MMoOCTb paboTbl COCTOUT B
TOM, YTO npejraraemMyld MeTOAMKY nepesoda U
aHanusa TaHCKMUX CTUXOTBOPEHWUA MOXHO UCMOMb-
30BaTb NpU YTEHUM NEKUUIA N NPOBEAEHUU NPAKTU-
YeCcKMX 3aHaTMK no avcumnnuHam «Wctopusa ku-
Tanckoro sA3bika» M «OCHOBbI KNAcCUYeCcKoro Ku-
TanCcKoro A3blka B3HbSAHbY.

MpuBegem TekcT ctuxotBopeHusa Oy dy «Bo-
ceMb cTaHcoB 06 oceHn» (CTaHc 2).

R B
HE (RENE) (HD)
BFIURYE H A, SR ERE.
ERRT=2R, ZHEEE/\AE.
BEFRIER, (LRIRREA .
HEALBER, CRIMNETEIKE.

MpeactaBMm cnoBapHble 3HAYEHMS BCEX NEK-
CeM, BXOOSLLNX B NEPBYIO CTPOKY CTUXOTBOPEHUS,
B Tabnuue 1:

Tabnuua 1 - Cnosaprle 3Ha4YeHnA NneKkcemM CTpOKn 1 n3y4aemMoro CTuxoTBopeHua

Ne Jlekcembl 3Ha4veHue 1 3HayeHune 2
1 D Kynwkoy, HasBaHMe Okpyra, HaxoOuBLUErocs Ha TeppuTopuu
yesaa ®3HLU3e coBpeMEHHOM NpoBuHLUMU ChlvyaHb
2 T Oxkpyr
3 I OanHokumn
4 ik KpenocTHas cTeHa Mopog
5 & CnyckaTtbcs, caguTbes
6 ConHue
7 L CKMOHATBLCSA, HAKIMOHATBCS, KPEHUTLCS

K BonblioMy coxaneHuio, ornopa Ha CroBapHble
3HayeHwus, NpMBedeHHble B Tabnvue 1, He No3Bo-
ngeT MoHATb CMbICN NepBoOK CTpoku. B cBsAsu ¢

3TUM BBIMOMHMM CUHTaKCUYECKUA aHanu3 BCeX
CTPOK paccMaTpvBaeMOro CTUXOTBOPEHUS MO
HenocpeacTBEHHbIM COCTaBMnAWMM (puc. 1).
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PucyHok 1 — CMHTaKCU4eckuin aHanus cT p0|< 1 4 TTTTTTTT peHus [y ®y «Boc cTaHcoB 06 OCeHU»
(CtaHc 2) no ocpes HHbIM COCTaBNALLMM
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CwuHTakcmyecknin pa3bop nepBoK CTPOKU pac-
CMaTpMBaAEMOro CTMXOTBOPEHMWS, NpeacTaBneH-
HbIM Ha pucyHKe 1, nokasbiBaeT: 1) ¥&//fF — a10 an-
MO3UTUBHOE CHOBOCOYETAHNE «OKPYr Kynuxoy»;
2) fl/4, — aTo onpemenuTenbHOEe CrOBOCOYETA-
HUWe: KpenocTb (Kakas?) oguHokas; 3) mexay %&)ff
n IR umetoT MecTo onpeaenuTenbHble OTHOLLE-
HUSA: «oduMHOKas KpernocTb (kakas?) [Haxopslia-
sacq] B okpyre Kynuwxkoy». B Hawem crnyvyae cnesa
OT Le3ypbl HAXOAMTCS ONpeaenuTenbHOE CIOBO-

© A.B. CkBopuoB 2024

coyeTaHue; 4) ¥%/H — aT0 onpeagenutensHoe cro-
BOCOYeTaHue «3axopsilee conHuer; 5) ¥ H/fH —
3TO MpPeauKaTMBHOE CIOBOCOYMETAHUE «3axons-
Lee COoSHLUe HakmnoHseTcsa». MNonyyaem creqyto-
WA nepesof MepBoit CTPOKW MEePBOMCTOMHMKA:
«OpuHoKkas kpenocTb B Kyiuxkoy. 3axogsiiee
COJIHLIE HaKIOHSAETCA».

MpvBeaemM crnosapHble 3Ha4YeHns Nekcem BTO-
PO CTPOKM paccMaTpuBaeMoro CTUXOTBOPEHUS B
Tabnuue 2.

Tabnuua 2 — CnoBapHble 3Ha4YeHWs fiekceM CTPOKU 2 N3y4aeMoro CTUXOTBOPEHUS

Ne | Jlekcembl 3HaveHwne 1 3HaveHue 2
1 Kaxablii, BCAKUIN Kaxgbin pas, korga
2 3 OnwupaTbcs Ha uTo-NMnbOo; OCHOBbIBaATbCA Ha 4éM- | B cooTBeTcTBUM C 4eM-nunbo;

nnbo COrfnacHo; no
3 dk=F Bonbwasa Meaeegmua (co3sesgue); bonbLuon KOBLL
4 H CmoTpeTb usganu (Bgane) [Ha]; CMOTPETb Ha
5 T Cronuua

MonbiTaemcsa nepeBecTn 3Ty CTPOKY, ONMpasicb
Ha CroBapHble 3HAYEeHUs NeKceM, NpeacTaBneH-
Hble B Tabnuue 2. NMonyvaem: «Kaxabin pas, koraa
onupatocb Ha bonbwylo Megseguuy, CMOTPHO
[Boanb] Ha ctonuuy». CTunuctuyeckne coobpae-
HWS MOACKa3bIBaOT, YTO TaKoOW NepeBof SABMsieTCs
ownboYHbIM. CHUHTaKCMYecKUn aHanma BTOpPOW
CTPOKM, NPEeACTaBMNEHHbIA HA PUCYHKe 1, Nokasbl-
Baert, uto: 1) #k/1t=} — aTo oTNpeanoxHoe croso-
covyeTaHve «no bonbwon Measeauue»; 2) nek-
ceMa % BbINONHSET PYHKLUIO HApPeYns «4acto» u

HE UMEeEeT 3HAYEHUN «KaXObIN» UMNN «Kaxablh pas,
korga». OkoHYaTenbHO nonyyaem crneayLmi ne-
peBOA BTOPOW CTPOKM paccMaTpuBaemoro npous-
BeaeHus: «Yacto no bonbwon Measeguue
CMOTPIO B HanpasneHnn YaHbaHsay.

MpuBegem B Tabnuue 3 cnoBapHble 3HAYEHUS
neKkcem, BXOOSLIUX B TPETbIO CTPOKY paccMaTpu-
BaeMOro CTUXOTBOPEHUS:

Tabnuua 3 — Cnosaprle 3Ha4YeHnA nekcemM CTpOoKn 3 n3y4yaemoro CTuxoTBopeHus

Ne | Jlekcemsbl 3HayeHue 1 3HayeHune 2 3HaveHune 3 3HayeHue 4
1 L Cnywatb
2 = [BecxBocTasn, 4enosekomno-
nobHasi] o6e3bsiHa; rMH6OOH
3 =4 LlenbHblin; cnnoLwwHomn MCTUHHBIN; [encTBuTENbLHO;
NoaMHHbIN NoucTMHe
4 T HvxHWi BbixogunTb OnyckaTtbcs CnyckaTbCs;
CX0auTb (BHU3)
5 = Tpun
6 3 3Byk; ronoc M3BeCTHOCTD,
cnaea
7 Vi Cnesa, cnésbl JInTb cnesbl

BbinonHum nepesog CTPOKK TpW, onupasicb Ha
npencTaBneHHble B Tabnvue 3 croBapHble 3Have-
HUA nekcem: «Cnywato 06e3bsiH | UICTUHHBIN | cryc-
KaTbCs | Tpu 3ByKa cne3y». Onopa TONbKO Ha Cro-
BapHble 3HA4YeHUs NeKCeM, HaxXOAsLMXCH B Tpe-
Tben CTPOKe, NPUBOAUT K Heydaye. JTOT npumep
ABNSETCA Nyywen unncTpaumen Toro, Yto nepe-
BOA, CTUXOTBOPHOW CTPOKWN Ha B3HbSHE [OIMKEH Bbl-
MOMHATLCA C Y4eTOM ee aHanusa Nno Henocpepd-
CTBEHHbIM COCTaBMAOLWMM. Takoh aHanus, noka-
3aHHbIV Ha pucyHke 1 (cTpoka 3), no3BonseT, BO-
nepBblX, YCTPaHUTb MHOrO3Ha4YHOCTb MNepeBoAa

nekcem &; T n J&. PucyHok 1 nokasblBaeT, 4To
nekcema & BbINOMHAET YHKLMIO Hapeyns, | aB-
NAeTCs rnarofiom, a ji} — CyllecTBUTENbHbIM. Mbl
BUOMM, YTO /IR — aTO rnarofbHO-06bEKTHOE Cro-
BOCOYETaHUE «NUTb criesbl». B cBsa3n ¢ atum |~ ne-
PEBOAMTCS «MUTb», a YR — «cnesbl», 3TO Cylle-
cTeuTensHoe. i/ — rmaronbHo-0GbEKTHOE Cro-
BOCOYETaHWNE «Crblly 06e3bsH».

Monyyaem cnenywowunn nepesos TpeTben
cTpokm: «Cribily 06e3bsiH| 1 BNpAMb Ibl0 Cre3bl,
[paBHble Tpem Kpukam]». Takon nepeBoq BEpPHO
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nepegaeT CUHTAKCUMYECKYHD CTPYKTYpy NepBOUC-
TOYHMKA, OOHAKO CTUIIMCTUYECKME COOBpaXkeHus
noackasblBatoT, YTO OH SIBMSIETCS HeyaaudHbIM.
MpounTaB 3Ty CTPOKY HECKOSLKO pa3s, MOXHO ybe-
[MTLCA B TOM, YTO OHa pacnagaercsa Ha ase: Hijg
— % (crblLly HECKOJIbKO BCKPUKOB 06e3bsiH) 1 F
IR (1 BNpsSIMb Nbto cresbl).

B cBsi3u ¢ 3TMM NpegnaraemM creayoLmii nepe-
BOJ TPETbEN CTPOKU: «YCrbllaB HECKOSIbKO BCKPU-
KOB 06€e3bsiH, nnavy».

MpuBegem nepeBoq CTPOKU 3, BbINOSTHEHHbIN
OOKTOPOM hunonornyecknx Hayk, akagemmkom AH

CCCP (1958) H.LN. KoHpagom [2: 155]: «Cnibiwy
06e3bsH 1 OeNCTBUTENBHO NponuBalo ... Npu Tpe-
TbeM Kpuke crniesbl». epesog H.N. KoHpaga co
CTPYKTYPHOW TOYKM 3peHUsi TO4YHee nepepaet
CMbICn CTPoKn 3 nepBouctoyHuka, H.U. KoHpag He
pasbuBaeT 3Ty CTpOKy Ha Age 4actu. OgHako ne-
peBoA, NpeanoXeHHbIN aBTOPOM HaCTOSLLErO UC-
cnefoBaHus, Takke UMeeT NpaBo Ha CyLLEeCTBOBa-
Hue.

MNpuBegem B Tabnuue 4 cnoBapHble 3HAYEHUS
nekceMm, BXoOSALWMX B YETBEPTYHO CTPOKY paccmart-
pUBaeMoro CTUXOTBOPEHUS:

Tabnuua 4 — CnoBapHble 3Ha4YeHUs fiekceM CTPOKU 4 N3y4aemMoro CTUXOTBOPEHUS

Ne | Jlekcemsbl 3HayeHwne 1 3HayeHwne 2 3HayeHne 3 3HayeHune 4
1 Z= MpuHumaTth; nony4vatb | MNogHocuTb, BpyyaTh | Micnoeeno- MountaTs; yBa-
(om ebicwezo no nono- | (¢ nodymeHuem) BaTb XaTb; C NOYTEHUEM;
JKEHUI0) NUMeto YecTb
2 i Mcnonb3oBartk; npume- | MobyanTs; 3acTa- | lNocbinatb Honyckatb; npea-
HATb BWUTb; NPUBECTU nonaratb
3 Jies IMycTon; NOPOXHUI JIoxkHbIN;  danbwn- | HanpacHo, Cnabblii; Xunbii
BbIN 3psi, 4apom
4 Fi& CnepoBartb 3a; conpo- | [lo  >xenaHuio; co-
BOXOaTb; Bcnep 3a rnacHo; no
5 A= ABryct Bocbmon mecsy [no
NyHHOMY KaneH-
naptol; cepeavHa
OCEHU; OKTAOPb
6 1= Moces, nocagka CrepHs, XHuBbLE, | MnoT Pybutb Hanckoch
MHK

3HaHVe croBapHbIX 3HAYEHWI NEKCEM, BXOASALLNX
B YETBEPTYI0 CTPOKY (CM. Tabnuuy 4), He No3Bo-
nseT Ham BbINOMHUTL ee nepesog. KommeHTapui,
npuseneHHbIn B [11: 314—-315], no3BonseT yctaHo-
BUTb 3HauyeHusi nekcem f%; 7= un ffi. Nlekcema 1
o3HavaeT «nnot»; Z=/fiff — aTo oTNpeanoxHoe cno-
BocoyeTaHue (puc. 1, cTpoka 4), o3HavatoLlee «no

npukasy». Jlekcema Jf npencTaBneHa Hapeunem
«HanpacHo, 3ps».

lMpuBegemM nepeBof 4YETBEPTOW CTPOKU ITOro
npoussefeHusa: «lo npukasy [ABopa] HanpacHo
[cobupancs] nocnegoBaTh 3a NNOTOM [B YaHbaHb]
B cepeauHe oKTAabpsa».
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PucyHok 2 — CuHTakcuyecknini aHanma ctpok 5—8 ctuxotsopeHus [y ®y «Bocemb ctaHcoB 06 oceHn»
no CTBEHHbIM
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OcTtaeTcsl nepeBecTy BTOpPOe YeTBEPOCTULLNE
(cm. puc. 2). B Tabnumue 5 nokaxkem crioBapHbie
3HaYeHNs NIEKCEM €ro NepBOl CTPOKU:

Tabnuua 5 — CnoBapHble 3Ha4YeHWs fiekceM NepBOM CTPOKU BTOPOro YeTBEPOCTULLIMS

Ne | Jlekcembl 3HaueHne 1 3HaveHne 2 3HaveHne 3
1 = PucoBatb, pacnucbiBaTb
2 2 MpoBuHUMS MpoBUHLMANBHBIN LEHTP Mpukas
3 & ApomaTHbIN; OyLINCTLIN
4 JiE Meyb, TOMNKa, KOTEN; o4ar; ropH >KapoBHsi; KypunbHuUa
5 & HapywaTtb yto-nnbo; npectynate | U3beratb yero-nubo, 6e- | MNpenatb, uame-
XaTb OT..., YKINOHATLCH HUTb
oT...
6 iR JlexxaTb HNYKOM; NpUNacTb MpuninT C NOBUHHON, CO- MparaTtbes; cu-
K KOMY-Nnbo/4emy-nmbo; NpUHMK- | 3HaTbCA AeTb B 3acaje
HYTb
7 FE Moaywka

CnoBapHble 3Ha4YeHus1 Nekcem, npeacTaBrieHHble
B Tabnuvue 5, He MO3BOMAKT BbLIMNOMHUTHL Kaye-
CTBEHHbIN nepeBoa. AHanM3 e CUHTAKCUYEeCKOro
pa3bopa nepBON CTPOKM Ha PUCYHKE 2 MOKa3bl-
Baet: 1) dparmeHT i /% Ji npeactasneH napan-
nenbHbIM CNOBOCOYETAHMEM, COCTOSALLMM U3 ABYX
onpeaenuTenbHbIX: «pacnucHele nanaTtsl [u] apo-
MaTHble KypunbHULLI»; 2) 4 EFJE/E — a10 npe-
OVKaTMBHOE CroBOCOYeTaHWe, Hapyllawulee Le-
3ypy. OHO nepeBOAUTCA «pacnucHble nanatbl [U]
apoMaTHble KypunbHULUbI M3MEeHUNn [MHel». JT1oT
dparmeHT o3HavaeT «MHe Gonblle He npuaeTca

CMAETb B pacnuCHbIX Nanatax cpegu apoMaTHbIX
KypunbHuuy; 3) fR/FL — aT0 rnaronbHo-06beKTHOE
CrnoBoCOYEeTaHNE «JexaTb MnawMs Ha noayLu-
kax». [log aTMm cnoBocoyeTaHMem criefyeT NoHU-
MaTb MeTadopuyHOe BbipaxkeHue rnarona «b6o-
netb». [lepeBog BCew NepBO CTPOKN BTOPOrO YeT-
BEPOCTULLNS MPUHUMAET crneayowmn sug: «Pac-
nUCHblE NanaTbl 1 apoMaTHble KypUIbHULbI N3Me-
HUNW [MHE]: Nexy [MMLOoM BHU3] Ha noayLLKax».

YkaxeM B Tabnuue 6 crioBapHble 3HA4YeHWs
niekcemM BTOPOW CTPOKM BTOPOr0 YeTBEPOCTULUUSA
N3y4yaemoro CTUXOTBOPEHMS:

Tabnuua 6 — CnoBapHble 3Ha4YEHUsI NTEKCEM BTOPOW CTPOKU BTOPOro YeTBEPOCTULLNS

Ne | Jlekcembl 3HayeHwne 1 3HayeHune 2 3HayeHune 3

1 1 lopa

2 i BawHs Tepewm; BbiLLKa

3 Vil MopoLlok; NbiNk; Myka Myapa; 6enuna; pymsiHa Benbin uBeT;
pO30BbLIN LBET

4 HE 3ybLbl ropoACKOW CTEHBI

5 [ CKpbITbIV; TANHbIV CkpbiBaTtbh(cs); npsaTaTtb(cs)

6 3 CkopbeTb, ropeBaTb CkopOHbIN, nevanbHbIN ope, ckopbb

7 il Li3a (Bug ceBmMpenu y ceBepHbIX

cocefHNX HapoJoB)

CrnoBapHble 3HauYeHus1 NekceM, rnokasaHHble B Tab-
nmue 6, K coKarneHuio, He No3BONAIT BbINOMHUTb
nepeBop Bcen cTpokn. B cBsA3n ¢ aTum obpaTtumcs
K PUCYHKY 2. VI3 CUHTaKCM4Yeckoro aHanusa pac-
CcMaTpuBaeMOoil CTPOKM MOXHO caenaTtb creayto-
wwue soiBogbl: 1) L/ n ¥/ — ato aBa onpene-
MUTENbHBIX CNOBOCOYETaHUA: «BallHy B ropax» u
«Benble 3ybLbl [ropoackon cTeHbl]»; 2) /4 — ato
onpeaenuTenbHoe CroBocoYeTaHne «rnedvarnbHas
ceupenby. C TOUKM 3peHns n3obpasnTenbHO-Bbi-
pasuTenbHbIX cpeacTs aTo anuteT; 3) rnaron [&

(3aTanTbCs) NO CBOEN PYHKUMM aHarornyeH nek-
ceme i (MMeTb, HaXOANTLCA), Tak Kak Ll HHH} 35 /kE
AE5f ¢ rpammaTMYecKoin TOUKM 3pEeHUs ABMAETCA
npeanoxennem Hanuums. MNpreBegem OkoHYaTENb-
HbIi NepeBof Bcen cTpoku: «Cpean BbICOKMX 34a-
HUIA 1 6enbix 3yOLIOB ropoaCKON CTEHbI 3aTamnach
nevyanbHasi ceupenb». lNeyanbHasi cBUpeNnb — 3TO
He TONbKO 3MUTET, HO eLle U METOHUMUS, TakK Kak
My3blKalnbHbIi MHCTPYMEHT yKasblBaeT Ha 4ero-
Beka, Ha Hem urpatorero. MNpruesenem 6onee rnapa-
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KN CO CTUITUCTUYECKOWN TOYKN 3PEHNSA BapuaHT ne-
peBoaa: «Cpeaun BbICOKMX 30aHni 1 6enbix 3yOLoB
rOpoACKOW CTEHbl TMXO WUrpaeT fnevyanbHas CBuW-
penby.

Ykaxem B Tabnuue 7 crnoBapHble 3Ha4YeHust
NIEKCEM TPETbEW CTPOKM BTOPOro YETBEPOCTULLINS:

Tabnuua 7 — CnoBapHble 3Ha4YeHUs JIeKCEM TPETLEN CTPOKU BTOPOro YETBEPOCTULLINS

Ne Nekcembl 3HaueHue 1 3HaueHue 2
1 il Mpocutb Moxanyiicta

2 A CMmoTpeTb

3 £1 KameHb

4 + Mocnenor «Ha»

5 i MMUMHUSA KUTacKas

6 H NyHa; mecs,

Onupasick Ha cnoBapHble 3Ha4YeHWs nekceMm, npea-
CTaBMeHHbIX B Tabnuue 7, BbIMONHWM npo3aunye-
CKVIN NnepeBof CTPOKM 3 BTOPOro katpeHa: «loxa-
nyncTa, NoCMOTPUTE Ha BEPX KaMHEW | rMuuMHMA
kuTamnckas | nyHay». O4yeBmaHO, YTO 3TOT NepeBos
ABMAETCA HeY4O0BNETBOPUTENbHbBIM.
CuHTakcnyeckui  pasbop TpeTbewn CTPOKW,
npeacTaBrneHHbIN Ha PUCYHKE 2, MOKasblBaeT, YTo
rnaron & cooTtHocutcst ¢ H, o6pa3ys rnarosibHo-
06bEeKTHOE crioBocoYeTaHue, a £ | n % BbicTy-

natT B KAYecTBe OnpeferieHns K CcyLecTBuTeNb-
Homy H, cocTaBnsisi onpefenuTernbHbli hparMeHT
£ LIEEEIH «mecau (kakoin?) [nogHABLUMIACA Haf]
ropamu, NOPOCLUMMM FMNLNHNEN KNTAUCKONY.

TpeTba 1 YeTBepTast CTPOKM BTOPOro YeTBEpO-
CTULIMSI OYEHb TECHO CBS3aHbl Mexay coboi no
cmbicny, Tak kak £ L% H BbicTynaeT B kave-
cTBe nognexatuero ana oML Al R 3KAE.

Mpueegem B Tabnuue 8 crnoBapHble 3HaYeHUs
NekceMm MnocrnefHen CTPOKU paccMaTpyBaemoro
CTUXOTBOPEHUS:

Tabnuua 8 — CnoeapHble 3Ha4YEHNs NIeKCeM YeTBEPTON CTPOKM BTOPOro YeTBEPOCTULLNS

Ne | Jlekcemsbl 3HaveHue 1 3HaveHue 2
1 [ Yxe
2 ke CuaTtb (oTpaéHHbIM cBeTOM), oTcBeuu- | OTpaxaTbes
BaTb; 6nucrtatb, WUCKpUTBLCH, wrpaTb
(Hanp. kpackamu)
3 Vil MaTtepuK, KOHTUHEHT [PeyHon] OCTpOB; 6onbLias
(Hanp. obutaemas) otmens (Ha peke)
4 ) Mocnenor «nepea»
5 it KamblLw, TPOCTHMK OObIKHOBEHHBIN
6 Ik TpOCTHUK MwuckaHTyc caxapouBeTHbIN
7 iz LiBeToK; LuBETHI

CnoBapHble 3Ha4YeHus1 nekcem, npeacTaBneHHble
B Tabnuue 8, He NO3BONAIOT BbIMOMHUTL ageKsaT-
HbIl NepeBo NocreaHen CTPOKN.

Kak nokasblBaeT CUHTaKcudeckuin pasbop wuc-
criegyemoro dparMeHTa, NpeacTaBneHHbIn Ha pu-
cyHke 2, rmaron it COOTHOCKTCA C CYLLECTBUTE b-
HbIM {£, 0bpasysl rnarofbHO-06bEKTHOE CIIOBOCO-
yeTaHue «ocBellaTb UBeTbl»; YAl n EFk BbICTy-
natoT B KayecTBe ABYX onpeneneHuii K 1£, coctae-
nAs onpeAenuTenbHOE CrioBOCOoYeTaHUe «LBeThl
KambllLa U TPOCTHMKA nepen OTMenbio [Ha peke]».

[NepeBog TpeTben N YETBEPTOM CTPOK BTOPOro
KaTpeHa npuHnmaeT cneayowmii sua: «Moxanyn-
cTa, NoOCMOTpUTE: Mecsl, [MOAHSBLUMINCS] Hag ro-
pamu, [MOpOCLIMMU] FMNLMHNEN KUTancKown, / Yxe
OCBELLiaeT LBETbI Kambllla U TPOCTHMKA nepes oT-
Merbio [Ha pekel».

B Tabnvue 9 nokaxxem BbIMOMHEHHbIV aBTOPOM
HaCTOSLLEro uccrnegoBaHns Npo3andecknii nepe-
BOJ paccMaTpuBaeMoro CTUXOTBOPEHUSA Ha pyc-
CKUN A3bIK:

DIDACTICA TRANSLATORICA




OnbIT HACTaBHUYECKOWN OeATEeNIbHOCTHU

Tabnuua 9 — Nposanyecknin NnepeBof Ha PYCCKUI A3blk CTUXOTBOpeHUs [y dy «Bocemb cTaHCOB 06 0CeHn»

(CtaHc 2)

NepBONCTOYHUKA

Ne TekcT cTuxoTBopeHus- | MNposanvecknin nepeBos Ha PYCCKUM S3bIK

1 RIS R

OpawnHokas kpenocTb B Kynuwkoy. 3axogsiee conHue [6pocaeT] kocble

[ny4m]

2 R S AT

YacTo no bonbwon Megeeanue cMOTpIo B HanpasneHun YanbaHs

w

PR T =R,

Ycnblwa HECKOSTbKO BCKpPUKOB 00e3bsiH, nnavy

4 R\ #E

Mo npukasy aBopa cobupancs nocrnenoBaThb [3a AHb-y B YaHbaHb] Ha
nnoTy B [cepeanHe] okTsi0ps

5 R A ERRL,

[OaHako] pacnvcHble nanatbl U apomMaTHble KypUnbHULbI [MHE] n3me-
HUNW: NEXyY NNLOM BHU3 Ha noAgyLikax

6 AR SRR A

Cpenu BbICOKMX 30aHUiA U Benbix 3yGLIOB ropOACKOWA CTEHbI TUXO WUr-
paeT nevanbHasa cBUpernb

7 e bR,

Moxanyncra, nocMoTpuUTE: MecsL, [MOAHSABLUMINCS Haa] ropamu, [no-
pocLUMMK] FIIMLUMHUEN KNTANCKOWN,

8 CL BRI AT LKL -

YXe ocBellaeT LBeTbl Kamblla n TPOCTHWUKa nepen oTMmersbio [Ha peKe]

Mpn BbLINONHEHMM MOACTPOYHOrO MepeBoda, Mpu-
Be[leHHOro B Tabnuue 9, aBTop Takke onuparncs
Ha KOMMEHTapui K 3TOMY NPOM3BEAEHUIO, Coaep-
Xawwmncs B [10: 287-288].

M3yyaemoe CTUXOTBOpPEHue HanmcaHo B 766

rogy, korga [y ®y Haxoaunca B Kynwkoy (2£41),
ropoge B MECTHOCTW, COOTBETCTBOBABLLEN BOCTOM-
HOW 4YacTn coBpeMEHHON NpoBUNHLMKN ChlvyaHb.
B kauecTtBe knto4eBbIX hparMeEHTOB 3TOr0 CTUXO-
TBOPEHWsI BbICTYNaloT Crieaylolmne crnoBocoyeTa-
Hua: 7% H saxogsiwee conHue;, R} nuTb cresbl;
fRFE nexaTb nnawms Ha nogywkax u 5% nevans-
Has ceupenb. O4eBUOHO, YTO NIMPUYECKOMY repoto
ropbKo Ha ayLue.

Ons noHMMaHusa cTpokn 4 HeoBXO4MMO 3HaTb,
yto [y ®y Hapeanca BmecTe ¢ AHb Y (ZE; us-
BECTHbIV MOMKOBOAEL, TOr0 BPEMEHU U MO3T) BEp-
HyTbCsA B YaHbaHb, YTOObI CNYXWUTb NOA €ro Hava-
oM, ogHako AHb Y ckoH4arncs ns-3a 6onesHu, no-
cne yvero Hagexabl [y dy paccesanuck kak abiM. Bo

BTOpOW cTpoke [ly ®y nuEeT 0 TOM, YTO OH YacTo
CMOTPpUT B HanpasneHun YaHbaHga, mMeyTasa Bep-
HYTbCA B CTONMLY W NOMAY4UTb MECTO, AOCTONHOE
ero TanaHTa. B TpeTben cTpoke nupuyeckmin repomn
COKpYLLaeTCs U3-3a TOro, YTO ero MeyTam He Cyx-
OeHo cbbiTbca. B yeTBepTOM CTPOKE OH NULLET O
TOM, YTO €My He yaanocb nocregoBaTtb 3a AHb VY.
Takum obpasom, cTpoku 3 M 4 npoTMBOnocTaB-
neHbl Apyr opyry. AHTUTE3a peanusyeTcs C NOMo-
L0 CMOMb30BAHNS aHTOHUMOB S (pearibHOCTb)
n EE (MeyTsl).

AHanu3 no HenocpeacTBEHHbIM COCTaBMSAO-
LLIMM MOXHO UCMOJNb30BaThb He TOMbKO Anst 000CHO-
BaHWS Npo3anyecKkoro nepesona, Ho 1 Ans BbINon-
HeHus knaccudukauum napannenbHbIX gparmMmeH-
TOB paccmaTpMBaeMoro CTUXOTBOPEHUA Mo
HanpaBeHuio.

B tabnuue 10 nokaxxem napannenbHblie dpar-
MEHTbI, XapaKTepusylLmecs ropusoHTanbHON
CUMMETpPUEN:

Tabnuua 10 — O6nagatoLme ropusoHTanbHON CUMMETPUEN napannernbHble parMeHTbl CTUXOTBOPEHNS

[y ®y «Bocemb cTaHcoB 006 oceHn» (CTaHc 2)

Ne MapannenbHble oparMeHThI Tun cnoBocoyYeTaHUN
1 IR OnpepenurenbHbie
OpavnHokas kpenocTb 3axogsuiee conHue
2 =8 OnpepenurenbHbie
PacnucHasa nanata ApomaTtHasi KypurbHuLa
3 LA OnpepenurenbHbie
3aaHus B ropax Benble 3ybubl [ropogckom
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B Ttabnuue 11 npuBegem napannenbHble dpar-
obnagatwowime BepTMKanbHOW CUMMET-

MEHTbI,
puen:

Tabnuua 11 — Obnagatowmne BepTUKanbHON CMMMETPUEN NapannenbHble dparMeHTbl CTUXOTBOPeHUs [y

®y «Bocemb cTaHcoB 06 oceHn» (CTaHc 2)

Ne MapannenbHble oparMeHTbI | Tun cnoBocoYeTaHui
1 IMIw I3 OnpepenutenbHble
OpavnHokas kpenocTb Bonbwon Kosu
2 HT FE AR naronbHO-06bEKTHOE U rNarofbHo-
CwmoTpto [B HanpaBneHuu| Tuxo [urpaeT] nevyanbHasa OBBEKTHOE C BKpanmeHvem onpeae-
cTonuubl CBUpEnNb; pasgatoTcs Tuxue NeHVst; CUHTaKCUYEeCKuUi napanne-
3BYKM neyaribHOW cBupenmu nnM3m co6mo,uaeTc;| He MOJIHOCTbIO
3 Ly s A [MaronbHO-06bEKTHbIE
Cnywatb 06e3bsiH Mony4nTb Npukas
4 B =BR el YA R ®dparMeHTbl UMET CTPYKTYPY
W BnpsiMb nuTb cresbl no- | B mMeuTax [cBoux] cecTb Ha «O6+C+O+[»
Cne HeCKOMbKNX BCKPUKOB nnoT B aBrycre
[06e3bsH]
EAREE Ly Ay 2 [MapannenbHble CrIOBOCOYETaHUS,
PacnucHble nanatbl n 3aaHusd B ropax u 6enble cocTosLune n3 Asyx onpeaennTerb-
apomMaTHble KypUJibHULLbI 3yBUubl CTEH HbIX
EAOLEEA LI BT Sk AE maronbHO-06bEKTHbIe CrIoBOCOYe-
CmoTpeTb Ha mMecsu, OcseluaTb UBeThbl Kambllia u | TaHWA C BKpanneHuem onpeaeneHuns
[mogHsABLMIACS Haga] ro- TPOCTHUKa rnepes OTMernbIo
pamu, [mopocunmu] rnu-
LUMHMEN KUTaNCKOM
5 [lBa Hapeuns pacnonaratTcs B
yacTto yxe Ha4ane BTOPON U BOCbMOW CTPOK

CpaBHue Tabnuubl 10 1 11, Mbl NPUXoaUM K Bbl-
BOZY O TOM, YTO B pacCMaTpyBaeMOM CTUXOTBOpE-
HAM  OOMWHMPYET BepTUKanbHas CUMMETPUSI.
®parmeHThl, obnagawLwune BepPTUKaNbHOW CUM-
MEeTpUEN, COCTaBNAOT 46 nepornmdos, Torga Kak
XapaKTepusyoLmnecss ropnusoHTarnbHelM napanne-
NN3MOM COBOCOYETaHUS COCTaBNAlT Bcero 12
nepornndaos.

HecnoxHbln nogcyeT nokasbiBaeT, YTO B pac-
cMaTpvBaemMoM MPOU3BEOEHUN MaparnenbHble
dparmeHTbl cocTaBnsoT 85,7% oT obwero konu-
YecTBa MepornndoB B 3TOM CTUXOTBOPEHUN.

Mapannenuam gononHaeTcsa AByMS anuTeTamm
(I3 oouHokana kpenocTb u i rpycTHas ceu-
penb), a Takke aHTuTe3oi (& KR Ha camom gene
nnavy npotusonoctasnsetcs & P&t B meutax
cnenyto [3a AHb Y] Ha nnoTy).

Mepengem k nsnoxeHuto BbIBOAoB. [NMpo3anye-
CKWUI NepeBo paccMaTpMBaAEMOro CTUXOTBOPEHUS
Ha pPYCCKMIA A3bIK BbIMOSHAIICA C ONOPOM HA CUHTAaK-
CMYECKMI aHanu3 BcexX CTPOK Mo HenocpenCcTBEH-

HbIM COCTaBMSOLWMM OT Manoro k 6onbwomy. Ta-
Kol pas3bop No3BOMSET: @) Cy3anTb CMEKTP CroBap-
HbIX 3Ha4YeHUn nekceMm; 6) YTOYHUTb UX YacTepey-
HYIO NPUHAANEXHOCTb; B) HAaWTU CeMaHTu4eckue
napbl B CTPOKax CTUXOTBOPEHUS, UMK, YTO TO Xe
camoe, onpefennTtb CUHTaKCUYecKne paspbiBbl.
AHanuMs no HenocpeacTBEHHbIM COCTaBNALNM
TaKKe MOXHO WCMONb30BaTb [AMS BbINONHEHUS
Knaccudukaumm napannensHblX dparMeHToB Mo
HanpaeneHuto. [lokasaHo, 4TO nNapannenbHblie B
0oboux HanpaBneHusix parMeHTbl B 3TOM CTUXO-
TBOpEeHUN cocTaBnsaT 85,7% oT obuiero konuye-
CTBa MepornMaoB. AOpo CTUXOTBOPEHUsa npen-
CTaBrieHo cTpokamu 3 U 4, Tak Kak OHWU XxapakTepu-
3yloTCA rnodanbHbIM BEpPTUKANbHbIM Napannenms-
MomM. B TO xe Bpemss HeobxoaMMO OTMETUTb, YTO
Jaxe aHanu3 rno HenocpeacTBEHHbIM COCTaBNSAO-
WM B CITOXHbIX Criy4yasx (Hanpumep, cTpoka 3
NnepBoOro YeTBEPOCTULLINS) HE MO3BOSMSAET BbIMNOS-
HUTb afeKBaTHbIN NepeBo, BCreACTBUE Yero npu-
XoauTcs obpallatbCcs K KOMMEHTapUsSM U NepeBo-
JaM CTMXOTBOPEHUSA Ha COBPEMEHHbLIN KUTaNUCKUI
A3bIK.
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